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HOOVEN ENTHUVNEN .

EERSTE HOOFDFPUNFF .

Om de Boomen tot Eſpaliers , Glinting of Hocg- latxuerb te planten .

LEERLING .

K heb UE menigmaal van Eſpaljers boomen hooren ſpreeken ,
1 ondertuſſchen , ik weet nog niet wat het is .

ERVAARE .

Eſpaliers boomen werden genaamd, die men langs een muur ofſchut -
ting plant , en met lat- werk onderſteund 3 Ik kan met waarheid zeg -

gen , dat dit het ſchoonſte , en nuttigſte cieraad is van een Hof ,
of Thuyn , maar om dat de onkoſten , die de meeſte Thuynlieden
aanraden hier toe groot is , voornamelyk als zy meenen dat het

menſchen zyn die het kunnen betaalen , zal ik my te vreeden hou -

den , met u een gemakkelyk middel tè leeren , om een goede , en

ſchoone Eſpaljer te hebben , dat is te zeggen , overvloedig van

uitnemende vrugt , daar ik aan een eerlyk , of fatſoenelyk , burger -

man , de Peeren zoude toe aanraaden , nadien de ſoort van vrugt ,

die moeite meeſt waardig is , en beſt de onkoſten goetmaakt , laa -

tende verders voor lieden van vermoogen , en voor groote Heeren
het laten beplanten van alle ſoorten van vrugtboomen , door haar

Thuynieren , op deeze manieren .

Onderſteld dat den Hof of Thuyn omringd van muuren is , van

d ' een of d ' ander ſoort van ſtèen , ( van ſchutting , &c . ) want die

zyn allen daar toe bekwaam , 20 moet men eerſtelyk , en voor al -

le andere dingen , de grond onderzoeken , daar men d' Eſpalier wil

planten , te weete van Peerehoomen, , want van alle ſoorten van

vrugtboomen is ' er geen , die 20 vetten grond begeerd , als de Peer .
Indien men 20 een grond vind of heeft , dat zal een ſeldſaam ge -
luk en voordeel zyn ; Maar indien men in tegendeel , na een paar
voeten diep gegraven te hebben ; key , harde of zagte ſteen , katte

kley , rood of graauw ſand vind , 20 moet men rezolveeren , deze

kwaade grond te laten verbreeken , om die te vernieuwen , 20 ver

als het voorneemen , of ontwerp ſtrekt . En om dit op een or -

dentelyke manier te volbrengen , moet men een jaar te vooren een

onbeboude en vette grond , omtrent het Huys of Hof uitzoe -
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ken ; Want daar is geen luſt of land - huis of men kan ' er zonder

ver te gaan , cen onbehoude en vette gronò vinden , wiens deugt

zal blyken , in de weelderigheid en overvloed van ' t gras , of ſtrui -

ken , die het voortbrengt , door dit middel kan men de groote

onkoſten myden , die men noodzakelyk moet doen , als men de

aarde laat verbrengen , indien men buiten den omtrek van ' t land -

huis , thuyn ; of boomgaaat moct gaan , 20 let waar den Ree -

gen het vette van rondom dryft , en waar men het vee dryft ,

daar zuld gy al de aarde wel vinden , die u nodig 2al zyn .

Men moet dan in ſtaat zyn , eer men een Elpaljer plant , om

deeze nieuwe aarde te laten bebouwen , om de Reedenen die ik

u zal zeggen ,
daar men alle het gras met de wortel van moet weg -

neemen , en voornamentlyk het onkruit , kVeek , &c . Dit laten -

de op cen hoop werpen , terwyl men deze aarde uitſpit : Indien
het op een plaats is , daar het water ' s winters is blyven ſtaan , 20

moct men ẽt met groote z0oden opneemen , en in de maanden van

Maart , Mey , July en September , tot de grond toe laten door -

ſpitten , om in de maand van November , als men planten moet ,

bekwaam te zyn : En dit moet men voor al by geen nat wWeeder

laten doen , of terwyl de aarde nat was , want daar meede 20ud gy

alles bederven , nadien 2y voor de grond van u ontwerp moet Wee -

2zen .

Men ziet op veele plaatzen boomen , die overvloedige en uit⸗

nemende vrugten gecven , om dat 2y in 20 een ſoort van aarde ge -

plant zyn , en dat raar is , zonder dat men daar arbeid toe doet ,

daarom kan men zeggen , dat deze aarde , die 20 langen tyd ge -

ruſt heeft om 20 te ſpreeken , ſwanger is van begeerte om alles

voort te brengen , wat den Menſch door arbeid en kunſt , haar wil

doen ontfangen ; Nicuw zynde , zal zy lang duuren ; en de boo -

men die daar in geplant werden , van gelyken .

Doet dan u voordeel , met den raad die ik u geev , om deze

nicuwe aarde te gebruiken , dic alle ſoorten van planten 20 vrugt -

baar maakt ; 1 gedenk aan cen Hof die ik gezien heb , die een

man van aanzien deede uitleggen , om dat dezelve te Kklein Was ;

En hoewel hy om het vierkant van zyn ontwerp te maaken , maar

een vierdedeel van ' t begrip van zyn Hof had bygevoegd , 20 pluk -

ten hy nogtans 20 veel vrugten uyt dit deel alleen , als uyt de an -

dere
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dere drie deelen te ſamen ; Ik vraag , waar kWam deze vrugtbaar -
keid van daan ? Gy zuld my buiten twyffel antwyoorde , van de hoe -

danigheid van deze nieuwe aarde .

En nadien men deeze nieuwe aarde ligt verkrygen kan , gebruikt
ze , gy zuld daar u wel by bevinden , gelyk ik doe . Geloofd 97
dat 1 in 20 een Thuyn als de onze is , die hoog en droog 18, zul -

ke ſchoone boomen zoude hebben , indien ik zc met deze Kleine

voorzorg niet beſchut had voor haar ondergang en bederv : Ik

bleev vyv of ſes jaaren zonder te kunnen begrypen , waar die Wy -

nig groeiſaamheit en kragt van daan kwam , Want ik ſpaarde geen

meſt , nog arbeid , ondertuſſchen 2y bleeven altyd mager en

ſchraal . Ik bedagt dan eindelyk om al de aarde van boven de wor -

tel te laten wegneemen , latende haar alleenlyk 20 veel daar 2y in

geworteld waren „ en ik deed op dezelve tyd al de weggenome

aarde , weer vol maken met deze nieuwe aarde , daar ik wat ouwe

meſt onder had laten mengen , en ik kan u verzeekeren , dat ik

aan het eerſte lot , het gebrek dat ik begaan had van deze nieuwe

aarde niet eer gebruykt te hebben , kon zien .

Indien ik een Eſpaljer te maken hadde , ik 2⁊cu den raad niet

volgen , van die zeggen dat men uitgraving langs de muur een

jaar te vooren moet doen , eer men plant ; Om dat het water ge -
duurende den winter de muuren veel beſchadigen zoude , ten 2y
er een uyt watering was , het veiligſte is , daar niet aan te arbei -

den voor de maand van October , om alle ſchade voor te koo -

men .

Daar zyn ' er ook die beweeren , dat het genoeg is , als men

gaaten maakt langs de muur daar de boomen mocten ſtaan : Ik agt
dat dit goed zoude zyn , in een goede grond , mits conditie dat de

gaten vyv voeten diep , en 20 veel breet waaren , maar in een grond
die verbeeterd moet werden geloof ik dat het beſte en ſeekerſte is ,
een grep te maaken : De reeden is dat de boomen daar veel bee -

ter Hayr wortel uitbryden .
Ik ben van meening dat men een doorgaande grep of affnyding

moet laten uitgraaven , in ' t begin van October , langs den muur ,

vyr voeten breed , en vyv voeten diep , indien de grond niet goed
is , vier voeten als die vet en goed is , op deze manier , men ſpant
cen lyn , aan cen paal een voet van de muur ( of wat meer , na

goed -
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goetdunken ) en van gelyken aan ꝛt ander einde van de muur op de

lengte van u ontwerp tuſſchen welke gy uw lyn op de grond ſpant ,

dan mocten de werklieden langs deze geſpanne lyn , met de yſe -

re ſchop ; ( of pela gril ) . dat ĩis met èen vork met yſere tanden ,

cen ſteek diep uitſpitten , om de kant van de grep te maaken , van

het een tot ' t ander einde , dan neemd men aan weerkanten de ge -

Iyke brecte van vyv Voeten , en ſpand wederom de lyn en dus maalæt

men de brecte .

Om dat dit by goed weeder diend Waar genomen te wer⸗

den , 20 moet men 20 vecl werkvolk zien te krygen , als nodig

is , om het werk voort te zetten , de eerſte ſteek moet langs de

kant van de grep geplaaſt werden , en indien daar nog goede aarde

gevonden Verd , die moet ' er bygegooit werden , om in tyd en

plaats te gebruiken , het overige van de aarde , moet men verre

in d ' Allee werpen , op dat deze aarde die 20 goed niet is , van de

eerſte afgeſcheide werden , die goed zal weeen om de aanhooging

of ezelsrug te maaken , die beeter en fraayer zal ſtaan , als wan⸗

ncer het waterpas ſtond , de ſpaade of yſere ſchop kan dit werk al⸗

leen niet voleinden , daarom dienen vr werklieden met holle hou -

te ſchoppen by te weezen , die de uitgeſtokene aarde ontfangen

en wegwerpen , ik heb u ook vergeeten te zeggen , dat al de aar -

de met de ſpaade niet kan bewerkt werden , als daar ſteene gevonden
werden , 20 dat men de vork , houweel &c . moet gebruiken , en

van gereedſchap voorzien weezen .

De grep als gezegd is gegraaven zynde , moet men aan de kant

van de muur van roede tot roede de plaats der boomen met paal -

tjes afbaakenen , en de uytterſte paaltjes moeten op ſes voeten van

it eind van de muur koomen , anders kan den boom in langen tyd

geen grooter plaats beſlaan .

Dan zullen de werklieden , op de grond van de grep van it een

tot it· ander einde , de voorzegde aarde werpen , vervolgens ſchaa -

pe meſt ( die langer duurt als Koemeſt ) gemengd met wat nieuwe

aarde , ruim een voet hoog , en vyv voeten breed in ' t vierkant ter

plaatze daar de baakens ſtaan : Dat gedaan zynde , zullen 2 voorts

de geheele grep met deze nieuwe aarde vervullen tot op vier vin -

geren breed beneden de boven grond .

My
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LRBERLING .

My dunkt , myn Heer , dat de boomen niet diep genoeg ge -
plant zyn , maar vier vingeren breed te laten , voor de diepte van

de tranchẽe of lange reepel of grep , of UE moeſt voor ider boom
cen gat willen maaken , om ingeſteld te werden .

ERVAARE .

Sy bedriegd u , want de bewooge en wel ongeſpitte en de ge⸗
meſte aarde , ſluit zodanig met het planten en loopen en trappen ,
dat de boomen wel een voet diep ſinken in korten tyd .

Om weder te koomen , tot het geen ik zeide , de eerſte aarde

op de grond van de grep of tranchẽe weder geworpen zynde , de

ſchaape - mes ,op de gezegde plaats , met de nicuwe aarde , die over -
al evendik geworpen , de grep moet vol maaken tot op vier vin -

geren breed , 20 moet men in de volgende maand November , by
een bekwaamen dag , ( of droogen dag ) de boomen uit de Entery
gaan opneemen , om ze in de tranchès te ſtellen .

Die geen zorg gedraagen heeft , om zuaylingen , of een Entery
te maaken , moet eer hy het werk begind ondervraagen waar hy
zulke boomen als hy planten wil , te Koop kan vinden , daar mendik -
wils in bedroogen werd , want die deze koopmanſchap doen , kun -
nen gemeenlyk nog leezen , nog ſchryven , en by gevolg 20 is 'ꝯ t
maar by geluk of geval al zy de boomen leveren , diè men van haar

eiſcht , indien men zelfs 20 een wel gereguleerd Enterytje heeſt ,
als ik u geleerd heb , 20 is men van alle deze moeciten ontſlaagen .

Evenwel indien gy hier of daar van daan de boomen moet heb -
ben , 20 verkieſt boomen die wel behandeld , of bebouwd , en in
een goede grond geteeld zyn , van het goeddunłken niet zynde ,
als eenige willen , dat men boomen uyt een magere grond zoude

koopen . Ik agt altyd een boom die van een goede grond gevoet
is beeter , als die uit een magere grond komt , dewelke maar halv
verdroogd , bemoſcht , en Kein of karrelig kan zyn . En ik zb0u -
de van it gevoelen van zulke Wysgeeren niet kunnen 2zyn , die ons
willen bewyzen , dat een boom die in een kwade grond is opge -
kweekt , onvergelykelyk veel ſchoonder werd in een goede grond ,
daar hy voedzel vind om zig te herſtellen , en te verkwikken ,
meer als een boom die in een goede grond is opgekweekt .

Daar ik op antwoord , dat het kwalyk bedagt is , duur te be -
K talen ,
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talen , dat men voor niet met al kan hebben : Ik wil zeggen ,

dat het veel tyd , en arbeid , en geld beſteed is , om ſchoone boo -

men te hebben , nadien een magere boom die niet veel tierd , de

de wortel verdroogt heeft , en by gevolg lang en moeyelyk werkt

om tot zyn verhaal , en voor te komen : ' t Is een Zziektèe die men

in hem moet geneezen , met van lugt te doen veranderen , it is

zodanige boomen te willen hebben , om ze eens ſchoon te zien ,

' t is het goed in het kwaad gezogt , de ſterkte in de zwakheid ,

en de gezondheit in de ziekte : En ik geloov voor zceker , dat

een boom die in zyn jonkheid kwalyk behandeld is , of niet wel

opgevoed is , geenſins ſchoon kan werden , waar dat hy ook mag

geplant werden : Ik heb zulke magere boomen geplant , die noit

tot er verhaal gekomen of genezen zyn Wat moeite dat ik daar toe

had of aanwenden : En het eenigſte hulpmiddel dat ik daar toe ge-
vonden heb , is geweeſt , die Weg te werpen , of weg te doen en

anderen in de plaats te ſtellen , nu kunt gy denken , of het niet

cen ſterke vertrooſting is , zig zelfs in gevaar te ſtellen , om een

goed deel van zyn plantagie te moeten uitroeyen , om een gebrek
te verbeeteren , dat men wel vermyden kan 2cnder dat het 20 veel

geld koſt , of voor het zclve geld , buiten en behalven de koſte -

HYke tyd .
Verkieſt dan een gladde boom , en kragtig van Jeugt , dat is ,

regt van ſtam , en niet bemoſcht ( gerimpelt , of 2wart van baſt )

Wiens takken dik en lang zyn , 20 wel voor laagſtammen , als voor

hoogſtammen , op de wind , verder moect men zien , of . 2 vier

jaaren of ten minſten drie jaaren geent zyn geweeſt , dat is drie of

vierjaarig gewaſch , want beneden deze moct men geen boomen

planten , om rwee Reedenen ; De eerſte , om dat 20 veel niet en

yd
of gekrenkt werd met verplanten , om dat hy beeter wortel

heeſt gemaakt als een die it jaar te vooren maar eerſt geẽnt Was ?

De tweede Reeden is , om dat de ſtam en ' t ent in ' t derde jaar

volkoomen vereenigd en omgezoomd zyn , behalven dat de Enten

van drie en vier jaaren teekenen van vrügtbaarheid geeven door

blom of draagknoppen „ of door aankoomende draagknoppen ,
daar zy vol van moeten zyn .

De ſoort en hoeveelhèid , die gy van ider begeerd te planten ,

uitgekooꝛʒen hebbende , moet gy die laten opneemen , daar gy by
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zyt , de eene ſoort voor , d ' andere na , en ider ſoort by malkander
laten binden , en by ieder bondel , moet gy een biljet doen , daar

de naam van de ſoort op ſtaat : En om ⁊2e voorzigtig op te nee -

men , dat volſtrekt nootzakelyk is , om weeder te groeyen , dient

men een ſterke en ſcherpe ſchop , te gebruiken , ofeen pel a gril
of vork met tanden daar den werkman de aarde rondom den boom

in ' t vierkant mede moet wegneemen , en voorts met de minſte kren -

king en trekking of ſcheuring van de wortels opneemt .
Van tien of twaalv boſſen , kan men zonder die te ontbinden

eene groote maaken , om op de waagen , of laſtdragende beeſten
of ſcheep gevoerd te werden , indien de plaats ver is , maar men

moet 2ꝛc wel bezorgen met hooy en ſtroo , in ' t zamenbinden , op
dat de ſchors of ſtam of tak niet gekweſt werd ; En men deze voor -

zorg zal men ze veilig ſtellen , voor de rouwigheid , en onvoor -

ſigtigheid der voerluiden en ſchippers die ac Zz0nder dat in een ſleg -
ten ſtaat zouden helpen .

Indien de plaats na by is „‚ dat men zc nog dien zelven dag
Kan planten , 20 ben ik van meening , dat men dat niet tot mor -

gen toe moet uit ſtellen , nadien een boom te beeter hervat ,
als hy niet lang uit de grond is goweeſt , want anders verdroogd
hy van dag tot dag , en als deze reeden niet genoeg was om de

uitgenoome boomen aanſtonds weer te planten , 2⁊0 moet gy het

wel doen , om dat men van het weeder niet verzeekerd is , nadien

den reegen , en koude of ſneeuw , die in November dikwils al

voorteckenen van den winter geeven , u werk zouden kuunen ver -

agteren , en de boomen veel beſchadigen ; 20 dat gy volſtrekt en

noodzakelyk cen ſchoonen dag moet waarneemen , om in een wel -

getemperde aarde te planten , indien het wel gelukken zou , want

in de eerſte plaats , indien het weeder te koud is , 20 loopt men

gevaar met het ontdekken van de wortel , dezelve te bederven ,
met cen bevroore aarde , die mogelyk in lang niet zal ontdooyen ;
En in de twecde plaats , indien de aarde bol zynde , plat gelopen wert ,
dat is nog grooter kwaad , want hard werdende , ſluit 2y z2¶danig
om de wortel , dat ' er die niet door kan dringen , en dus gaan 2y
ten einde maar kwynende dood .

Als gy nu een genoegzaam getal van boomen hebt , om uafge -
baakende plaatſen te vervullen , 20 ben ik van meening , om de

K 2 ſoorten
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ſoorten , volgens deze order te ſtellen , dat ' er een 2ꝛ0mer- peer by
cen winter : peer ſtaat , en vervolgens een herfſt -· peer en dan weer

cen winter - peer , en voor al de bon Chrerien : En door deze ver -

menging zal d ' Eſpaljer op verſcheide plaatzen , op dezelve tyd

vrugt kunnen bebben ; Want het zoude 20 aangenaam niet voor -

' t gezigt zyn , ⁊2c8 of Zzeeven boomen na malkander ontbloot van

van vrugten te zien , in de maand van September , dat geſchieden
zoude , indien hetalle zac0mer - peeren waren .

Om dan dat werk volgens een goede order te doen , 20 moet

gy uwe boomen in hetgang pad of allte latenbrengen , de boſſen

ontbinden , en d ' een niet onder . dander laten verwarren , en ſtelt -

zc op deeze order , neemd eerſtelyk een Winier hon Chretien , en

ſteld hem in de grep by de cerſte baaken , of paaltje , dat de cer -

ſte boom beteckend ; En ſchryvt te gelyk op u bock , 4e eerſte 1t

een winter bon Chretien neemd vervolgens : een Poire Madame , of an -

dere zcmer - peer, en ſteld hem voor het tweede paaltje , en ſehryft ;
de twweeden is een Poire Madame , neemd verders een BaronPeer,
en ſteld hem voor het derde paaltje ; en noteert , de derden is een

Baron - peer , ſteld vervolgens voor het vierde paaltje , een Berga -

mot Croſans , die men voor de vierde moet ſchryven , neemd voor

de vyfde plaats „ een winter Bonchretien , en 20 vervolgens een

winter· peer de eerſte ſtellende, ; de tweeden een zomer , de derde

winmter , de vierde herfſt , de vyfde winter , de zesde 20mer , de

zevende winter , de agſte herfſt , de negende winter , de tiende z0 -

mer , de elfde winter , de twaalfde herfſt , door deze ſchikking
ꝛcg ik , zullen ' er 20 veel winter als 20mer en herfſt peeren zyn ;
en 20 veel winter Bonchretiennen als andere foorten van winter -

peeren , dat om twee reedenen moet geſchieden , ten eerſte om

dat de winter - peeren grooter zyn , en langer op den boom blyven ,
20 toonen 2 te beeter af , en zyn te langer op den Eſpaljer , ten

tweede de winter - peeren gaan de zacomer - peeren in ſchoonheid en

duurzaamheid de zomer en herfſt peeren ver te booven , daarom

ꝛoud ik altyd goed vinden , 20 veel winter peeren te planten , als

zomer of herfſt peeren , maar voornamentlyk en in ĩt byzonder ,
den onvergelykelyke winter Bonchretien , behalven dat de 20 “

mer· peeren beeter voor de plantagie of boomgaard op hoogſtam -
men
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men zyn als de winter - peeren , die dikwils door geweldige-herfſt·
winden , werden afgeſlagen .

Al de paaltjes van haar boomen voorſien zynde , ſteekt het boek

in de zak , en blyven ier nog boven over , laat de wortel met aar -

de dekken om 2e elders te verplanten ; gaat nu verder te werk ,
neemd den boom, , die gy de eerſte hebt geſteld , of de laatſte ,
Want ' t is evenveel waar men begind , en ſnyd hem rykelyk met

een ſteevig ſcherp ſnoey - mes , of wyngaardeniers - mes de pen wor-
tel af , nadien den aard van de Queepeer is , wortel te maken , 20

ver als hy in de grond ſtaat , daarom is men ſomtyds verpligt om

20 wel een halv voet van de pen - wortel af te ſnyden , den een min

den ander meerder ; Evenwel op 20 een manier , dat de wortels wel

op d ' aarde ſtaan , en onder dezelve uitgebreid werden , en brengd
met cen ſtam teegen de kant van de tranchẽe of greppel op 20 -

danigen manier , dat haar armen na de zyden gaan , en de wortels

na het binnenſte van de tranchéẽe , en dekt ſe aanſtonds met vier

duimen nieuwe aarde , die men een weinig met de voet moet druk -

ken , en gaat dus voort van ' t een tot it ander einde van den Eſ -

paljer .
Enop dat het werk te ſpoediger geſchieden moeten de werklie⸗

den verrotten , of oude meſt , cen halv voet hoog , en vyv voeten

in het vierkant , om de gerangeerde en in order geſtelde boomen

werpen , wiens wortels met vier duimen nieuwe aarde bedekt z⁊yn ,

andere moeten met deze nieuwe aardè de plaatzen in de tranchẽe

voorts vervullen , daar dan deze meſt niet en is .

De Grep of Tranchẽe vol zynde van nieuwe aarde , zcude ik

goed vinden dezelve aan de kant van de muur , en van het pad ,
te laten omſpitten , en voort te gaan met dezelve nieuwe aarde

daar op te ſtrooyen , langs de Boomen van het een eind tot het

ander , drie voeten breed , en een halv voet hoog , op de manier

van een Bloem - bed.
Daar zyn Thuynlieden , die de Boomen ſuoeyen 20 ras 2y ge -

plant zyn ; Ik weet door ondervinding ,dat men 2e daar een groot
nadeel mede toebrengt , want 2y vriezen twee vingers breed be -

needen de afſnoeijing , met de volgende winter dood , maar ik be -

vind ' er my wel mede , metꝰer niet met al afteſnoeijen , als in de

nieuwe Maan van de volgende maand February „ in welke tyd
K 3 men
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men 2c ooł cen halv voet boven de grond moet ſnoeyen , in geval
dat zy geen zy - takken hebben , en dit zal cen uitnemend goed
middel zyn , om haar 20daanig te doen ſchieten , die na de ſyden

gaan : Men moet 2c in Juny ſnoeyen , en laaten alleenlyk de loo -

ten die het beſte komen , dat is aan beyde ſyden , dewelke naau -

kcurig aan ſtaakjes moeten gebonden werden , om niet met de win -

den afgeſlagen te werden , en om in het Volgende jaar , gelyk de

anderen , aan latten te binden .

LXERLINS .

Ik verzoek , Heer en Vriend , dat UE my leerd , Wat UE door

t Latwerk of Raquet verſtaat ?

ERVAARE .

Het Raquet is een Latwerk van Kleine latten of paaltjes aan

byde 2yden van den Boom geſtooken , die men Eſpaljeeren of uit -

breiden wil ; Het is noodig de jonge boomen tot den Eſpaljer , de

cerſte drie of vier jaaren , aan het Raquet te ſtellen ; De reeden is ,

dat 2y in deze jaaren de Takken niet uitgebreid genoeg hebben ,

om de dwarslatten van een groot latwerk of Chaſſis te beryken ;
En het zoude een belachelyke onkoſten zyn , een werk gemaaket
te hebben , om te vermaaken , nadien het door den tyd haly be -

dorven en geruineerd zcude zyn , eer men daar gebruił van zoude

kunnen maken ; Daarom maakt men voor de jonge boomen een

Raquet , die men een kleine Chaſſis , Raam , of Onderwerk kan

noemen , omtrent vier voeten hoog en breed , op deze manier ;

Men plant twee latten of paaltjes aan yder ſyde van den boom ,

een voet van malkander , en op deze paaltjes moet men vier dwers -

latten ſpykeren , een voet van malkander , en op deze dwerslatten

moet men de jonge looten met het een of ' t ander binden , alleen -

lyk om ⁊e te leiden , en te ſchikken , om in vervolg van tyd aan

grooter latwerk gebragt te werden .

Alle de boomen wel geraquetteert , geleid of geſchikt zynde ,
moet men de aarde laten omſpitten , driè voeten breed , die na dit

werk niet anders als plat getrapt kan wezen , halv Mey „ en om -

trent Sint Jan , nog al eens , waar na ik het goed zoude denken

te zyn , een halv voet verſe krooſt vier voeten in : t vierkant by de

de boomen te leggen , om ze in de Zoomer fris te houden ; E -

venwel indien de Maanden July en Auguſtus droog zyn, ; 3 1K

den mdien m

maamlſt
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ik van meening zyn , het krooſt te beſproeyen , dat dus de vog-
righeid heel wel zal behouden .

Met moet van tyd tot tyd de jonge plantagie eens bezocken ,
om alle de jonge Iooten na de kant van de muur , en na de kant

van het Wandel - pad weg te neemen ,Fen laaten daar geen aan de

den koomen , als die aan den Boom de gedaante van een uitge -
breide waeyer kunnen geeven , en als 2y ſterk genoeg zyn , moet
men zc̃ voorzigtig op de dwerslatten van het Raquet᷑ binden ;
Want het voornaamſte oogmerk van de opkweeking der boomen
die nog aan it Raquet zyn , moet wezen , omze van onder tot bo -

ven wel voorzien van hout te maken , en om daar in te gelukken ,
men moet 2e in de Maand van February aan het hoogſte der voorr
naamſte Takken ſtaande houden ; En dat om deze Reeden , men
moet zorg dragen , om de knoppen die op zy van de ſtam , of
voornaamſte takken koomen , gelyk ik gezegd heb , van vooren
en agteren weg te neemen , maar behoud ʒc aan de ſyden, die de

leedige plaatzen het beſt vervullen , en die 20nder te buigen aan
de dwerslatten Kunnen gebragt werden , in die gedaante , als ik

heb gezegd van een opene of uitgebreide Waayer , of Paauwe⸗

ſtaart .

In de Maand van February van het volgende jaar , met een af -

gaande Maan , moet gy de Boomen ſnoeyen , om hoog , en op
de Takken , tot op drie knoppen het lot van ' t laaſte ſchot
al breekende , afſnoeyende , en te gelyk ook de Takjes op zyde
van de Stam beſnoeyende , als noodig om den Boom tè ſtoffecren ,
en te vervullen , tot oꝑ drie knoppen aan de ſtam , en voornaam -
ſte Takken .

Men moet wel agt geeven , om de Eſpaljer boomenaan de kant
van de muur onder een knop ſchuyns af te ſnoeyen , en dat om
twee Reedenen . 1. Om dat als dè ſneede teegen de kant van ꝛt

wandelpad k - am , onaangenaam voor ' t gezigt zbude 2yn , en 20
wel niet ſtaan . 2. Om dat , als de ſneede aan de kant van ' t pad
kwam , vlak op de hitte van de Zoomer- zon zude ſtaan .

Men moeæt ook byzonder zorg dragen voor de knoppen die de
boom om laag moeten ſtoffèeren , nadien daar in al het cieraat van
een Eſpaljer in beſtaat , indien men 2ꝛc verzuimd heeft om hoog
te ſtuiten , terwyl 2y aan ' t Raquet waren , 20 heeft men vcel

Mmoey⸗
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moeyten om dit gebrek te verbeeteren als Zy groot geworden zyn⸗

Het ' is om deze reeden , dat ik nog eens herhaal , dat men 2c be -

dwingen moet , om hoog , en op de toppen der takken om dat 2y

om laag takjes maaken , die met de tyd takken moogen werden

om het groot latwerk te vervullen , en om laag tot op de aarde

vrugt te geeven .
Baar zyn Thuynlieden , die als Conſcientie - werk maaken , om

de Kleine - peeren weg te nemen , die inꝰt zelve jaar aan t Raquet

gekomen zyn , maar t is cen onnoꝛele ſchroonchartigheid , nadien

zy een jonge Eſpaljer - boom geen grooter kwaad kunnen toebren -

gen als hem het cerſte jaar de vrugt te laten , die hy mogt gezet

hebben , de Reeden is , dat deze vrugt al het ſap en voedzel van

een jonge boom wegneemd , Want volgens het antwoord die ik u

op de ſnoeijing der jonge boomen heb gegeeven , 20 is het voor -

naame oogmerk van den Thuymnan , haar door dit werk genoeg -

ſaam hout᷑ te doen maaken , terwyl 2 aan ' t Raquet zyn , om een

ſchoone gedaante te verkrygen . 3

Is 2ꝛccker dat het leeſyk ſtaat , als 20 een boom verminkt is ,

dat is als hy den eenen arm merkelyk korter heeft als den ander

gelyk onfeilbaar gebeurd „ aan die aan ' t raquet verſuimd zyn ;

Maar om in deze fout niet te vallen , ben ik van meening de hoofd

of moeder takken te bedwingen , de kleine takjes af te breeken ,

en de kleine peeren met de ſchaar weg te neemen , laatende een

een weinig van de ſteel , en met deze kunſt , zuld gy ſchoone en

welgemaakte boomen hẽbben , om aan de groote Chaſſis gebragt

te Werden .
LREERILITNSG .

Na dat UE my de leer reegels hebt gegeeven , om de jonge -

boomen voor ' t Raquet bekwaam te maaken ; Z0 verzoek ik , dat

UE my de manier aanwyſt , om 2c voor de groote Chaſſis op te

kweéken .
ERVAREN .

Dat 1K u gezegt heb , van de aankweeking der jonge boomen ,

drie of vier jaaren aan ' t Raquet , kan u gemakkelyk een volkoo -

me kennis geeven , van de manier om 2c uit te breiden , op de

groote Chaſſis , raam of latwerk , want de bekwaambeid die men

tot het cen verkreegen heeft , maakt het ander te lsters Aenindien
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indien gy het wel heeft aangemerkt , 20 zult gy onthouden heb -

ben , dat iłk gezegt heb , het Raquet is de kleine Chaſſis , en der -

halven , indien ' er eenig onderſcheid is , it is alleenlyk een onder

ſcheid van klein en groot : Evenwel , nadien ik iets byzonders
kan vergeeten hebben , aangaande het ſnoeyen van het derde en
vierde jaar , in welke tyd den goeden Hovenier met reeden ceni -

ge vrugt van zyn arbeid verwagten mag , zal ik 20 veel als in

myn vermoogen is tragten , om u tot deze kenniſſe te geleiden
door de effenſte weg „ in welke ik u hoop van veele mocyelyk -
heeden te bevryden : die ik alleen door de ondervinding van veele

jaaren hebbe kunnen te booven koomen ; Want dan dagt ik eens ,
dat de Boomen te bedwingen en te ſtuiten , ( gelyk de Naaukeu -

rigſte doen ) te veel geweld gedaan Wwas ; En my ook inbeelden -

des , dat het kort ſnocyen dezelve onvrugtbaar maakte , veele

bloemknoppen wegneemende , die vrugt zaouden hebben kunnen

geeven ; Eindelyk il heb lang in de dwaaling geweeſt van te ge -
Ioven , dat een boom op deze manier opgekweekt , niet lang konde

duuren , maar de ondervinding leermeeſtereſſe van alle weeten -

ſchappen , heeft my het tegendeel geleerd , want ik heb aange -
merkt dat een Eſpaljer - boom, die men maar na zyn fantaſie Iaat

voortloopen , niet voortbrengd , als een deel verwart hout , dat

al het ſap weg neemd , behalven dat het hem miſmaakt maakt ,
20 dat hem zeer weinig overblyft , om de vrugt te voeden , en
bloemknoppen voor het volgende jaar , en als een boom vanaldit

overtollig hout niet is ontlaſt , 20 blyven de knoppen in dezelve
ſtaat , en brengen nooit iets voort .

LEERLINGEI „

Ik geloof dat ' er veel aangeleegen is , als men boomen ⁊al ſnoei -
jen , de bloemknoopen te kennen , daarom verzoek ik , dat UE

my het onderſcheid leerd .

ERVAARE .
Hoewel veele Thuynlieden denken , dat een blomknop voor

het volgende jaar niet ligt te kennen is , zal ik u nogtans zeggen
dat men daaar niet in bedrogen kan wezen , gelyk iłk gezegd deb,
de takłken wel beſnoeid , en van al haar onnut gewaſch geluiverd
zyn , want indien dit 20 niet is , 20 zal 20 een boom niet bloeyen,
die anders zyn uitwerking zoude hebben voortgebragt , en deze

3 lieden ,
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heden , knoppen ziende , met drie en vier bladen op de beſte plaat -

zen der takken , en die alle de ſchoonſte geſteldheid , en beſte tee -

kenen hebben , 20nder dat 2 ) 2⁊c nogtans blom 2zien voortbrengen ,

als 25 verwagt hadden , denken dan dat deze knoppen niet te ken -

zyn , 20nder dat 2) . aanmerken , dat een boom niet als acer wei -

nig vrugt kan voortbrengen , die ter regter - tyd ; en wys, niet ge -

ſnoeid is .

De blomknoppen werden ook vrugtknoppen genaamd dat het

zelven is , hoewel men daar veeltyds maar het eerſte gevolg van

ziet , nadien de natuur tot haar voorneemen de vrugt heeft , hoe -

wel zy maar blom geevt , de vrugt is het eind of oogmerk Waar -

om de bloem ontſluit ; En indien het teegendeel geſchied ,' t is by

toeval , gelyk door de ongematigdheid van ' t zaizoen , te weeten

door den Keegen , Wind , of HFagel en Vorſt ; Maar nog meer

en meeſt altyd door ' t verzuim ( of onkunde ) van den ſnoeyer , op

haar tyd ; De 2zcrg die men voor het ſnoeyen der wyngaarden

draagd , geduurende 20 veel eeuwen , ſtrekt tot een overtuigend

bewys , om de noodzakelykheid te beveſtigen van alle ſoorten van

vrugtboomen te ſnoeyen , maar voornamentlyk en in ᷑t byꝛonder
de naantjes of arbornains , Eſpaljers , Contrespaljers , en buiſſons ,

haagen , of ſtruiken , daar men niet alleenlyk gelyk ik gezegd

heb , al het kwade doode hout , en onnut gewaſch van moet weg

neemen, ; maar die men oOk moet knotten , dat is de kruin weg -

neemen , ſtuiten , af breeken , ontknoppen &c . op dat 2 niet in

de hoogte vliegen , en verloopen , en door deze kunſt beweegd
men de natuur ; op een aangename wys voor blomknoppen te ar -

beiden , in plaats van haar kragt en voedzel te verkwiſten voor

onnutte gulle looten , een hout dat mei al de kragt van den boom

heene gaat .
LEERLINS .

Nadien het volſtrekt nodig is de Eſpaljers-· boomen oꝰ een juiſte

tyd te ſnoeyen , 20 verzoek ik UE , myn Heer , dat gy my de

yd „ en manier leerd , die men moet waarneemen , om dit werk

nuttig te verrigten .
ERVAARE .

Van alle de zaaken daar wy tot nog toe van gehandelt hebben ,

is er geen een , daar ik 20 veel mocyelykheid in vind , als in die
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gy my voorſteld ; Evenwel , om dat dit het voornaamſte is , van

alle de behandelingen der vrugtboomen „ 20 zal ik ten minſten

tragten , u cen inleiding en aanleiding te geeven , om met een

weinig oeffening tot 20 noodige kennis te geraken , aan alle die

Eſpaljers willen aankwecken , en die veel ſchoone vrugten , van

dezelve willen plukkłen .
Ik zal dan beginnen met de form of gedaante van den grooten

Chaſſis , die de boomen moet draagen , na dat 2y drie of vier jaa -
ren aan it Raquet geweeſt zyn , en ik zal vervolgens voortgaan ,

met het ſuoeyen derzelve ; Ił wect niet of gy onthouden hebt ,

dat de Eſpaljer of Heiningboomen , en voet van de muur moeten

ſtaan , om deze Reede , moet de Chaſſis ook een voet van de muur

gemaalet werden , en indien men in ' t bouwen van de muur , ' t 2y

van klinkert , of tiggel ſteen &e . die omtrent twaal / voeten hoog
moecten zyn , geen voornemen had gehad , om ' er een Eſpalier te

ſtellen , 20 moet met drie Reien van gaaten langſt dezelve laten

maken , twee voeten en een halv van malkander in ' t vierkant ,

diep een en een halv voet , daar men eike balken of bar⸗

koenen in moet laten metzelen , op een evenhoogte van twee

en cen halv voeten gezaagd , op dat 2y alle een en een halv voet

buiten de muur ſtaan ; Indien de muuren van aarde , of gebakke ſteen

zyn , 20 moeten de toppen der barkoenen van de tweede rang lan-
ger zyn , als die van dè eerſte , en die van de derde langer als die

van de tweede ; De reeden is , om dat deze muuren aan de voet

of baſis breeder of dikker zynde , de Chaſſis in een wel gereguleert
werk moeten de bovenſte barkoenen evenreedig langer hebben ,
als de onderſte .

Die deze groote onkoſten niet willen ondergaan , zullen de Chas -

lis , paal , of latwerk van haar Eſpaljer , kunnen maken van ge⸗

ſchilde willige takken , van welke 2 de grootſte op twaalv voeten

kunnen zaagen , en aan de drie voorzyde barkoenen ſpykeren , vier

duimen boven de grond , en de kleine ſullen over dwers gebonden
werden , van ꝛt een tot it ander einde van den Eſpaljer .

Men kan nog een palliſſade met minder koſten maaken , op de -

ze manier , maar de voorgaande is ſterker ; Men neemd barkoenen

van omtrent Veertien voeten , en brandze aan het dikſte eind halv ,
drie voeten hoog , verders ſlaat men 2e lyn- regt in gaaten van twee

L 2 voeten
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voeten diep , die drie voeten van malkander ſtaan , 20 dat ' er drie

barkocnen tuſſchen twee booomen ſtaan , aan dewelke men op de

voorzeide manier dwers latten , of geſchilde willigen Zal vaſt maa -

ken .
DEERLING .

Waarõm wil LE de eike paalen aan it dikſte einde branden , en

de dwers latten ſchillen .

ERVAARE .

Dat is een manier , die ik van de Capucyner Monnikken heb

geleerd , by dewelke ik eens een dag gegaan zynde , bemerkte dat

cen ſchoon en lang bedekt latwerk gemaakt was , gelyk iK zeg

van barkoenen een weinig aan ' t einde dat in de grond ſtaat ge -

brand , en de latten van geſchilde willigen ; Hoecwel ik ten naaſte

by het gebeim bemerkte , ik wilde evenwel myn weetgierigheit

niet in ' t onzeeker laaten , en by een Broeder gaande , dic de toe -

zigt over den Thuyn had , verzogt ik hem , dat hy my wilde zeg -

gen , waarom 2 ) de paalen deeden branden , en de dwerslatten

ſchilden ? ik had 20 haaſt myn vraag niet gecindigd of de beleefde

Religiẽus gav my te verſtaan dat dit paalwyerk dus langer duurde

in dè aarde , en dat 2y de ſchil van de dwers latten om twee Ree -

denen weg namen . Eerſt om datꝰ er de oorkruipers of oorwurmen ,

piſſebedden en ander ongedierte of gewormte geen ſchuilplaats 2cu

vinden ; Ten tweede om dat zy 20 ligt door den Reegen , die

tuſſchen it hout en de baſt blyvt hangen , niet zoude verrotten .

De Thuynlieden van groote Heeren , verſinnen dagelyks nieu -

we manieren , om Chaſſis - Eſpaljers te maaken , it zyn onkoſten ,
of om beeter te zeggen , cieraaden der Hooven , die voor men -

chen van vermoogen goed zyn , maar die ik geen lieden raden

z0ude , die it gat van de beurs te naauw hebben , en nadien iłk my

alleen heb voorgeſteld , om u te kennen te geeven wat er van no -

den is , om goede en veele vrugten te hebben , 20nder die te koo -

en door dẽ onkoſten van cen Heerlyk en pragtig Elpaljer , 20

zal ik het by deze twee gezegde manicren latenblyven , als de nut -

tigſte zynde , en die het minſte koſten .

Indien in deze laatſte manier de Eſpalier door verloop en gevolg

van tyd , na of van het wandelpad mogt komen te hellen men kan

hen onderſteunen met paalwerk op de voorzeide manier , en diep

genoeg
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genoeg geplant tuſſchen de muur of ſchutting en d' Eſpaljer dat

niet zal Kunnen geſien werden .

Na dat ik u de gedaante van het groot latwerk of Chaſſis heb

vertoond , is het tyd dat ik u de tyd en manier leere , om er de

boomen aan uit te breiden ; De bekwaamſte tyd is in de ſnoeying
van February , en dat om drie Reedenen ; Eerſt om dat de boo -

men dan weer ſup krygende , ligter buigen , als in ' t midden van

den winter , wanneer het hout harder is ; Ten tweede ook niet in

de lente , om het afſtooten van de knoppen , en Ten derde om dat
men een boom niet kan aanbinden , voor dat m' er it onnutte hout

van heeft weggenoomen , en een deel uytwerpꝛels na binnen en na

buiten , daarom moet men ⁊2e eerſt van al haar overtollig hout ont -

laſten , eer men ze op de dwerslatten bind .

Wat het ſnoeyen belangd , ilt heb u reeds gezegt , dat men de

jonge boomen , met de volle maan van February moet ſnoeyen ,
voor de oude komt het 20 net niet , dog om daar in te gelukken ,
moet men eerſtelyk de geſteldheid van een boom aanmerken, ; en

zig ſchikken , na dat hy wel of Kwalyk is onderhouden , of na dat

er de natunr veel of weinig toe heeft gedaan , want men moet het

een en ͤt ander tragten te verbeeteren , indien er gebrek is ; Ten

twede indien ' er een tak of lot kruiſt , 20 moet men de kromme

en die zig niet en ſchikt voor de dwerslatten afſnoeyen ; Ten der -

den indien ' er een groote verwarring van takken is , moet men zc -

danig uitſnoeyen , dater plaats genoeg tuſſchen beiden is , op dat

2zy malkander niet drukken als 2 ) grooter werden ; Ten vierde
men moet alle ſcherminkels wegneemen , die op geen goede ſtand -

plaats , op 2y van de takken , komen , om de plaatzen tuſſchen

de voornaamſte takken te vervullen ; Ten vyvde men moet alle

looten toppen , die men behoud tot op drie knoppen na aan de

ſtam , of takken , dewelke men oołk moet ſtuiten totop drie knop -

pen van het jaarig ſchot waar na men gely k geegd is , de takken
moet lyden en vaſt maken , op de natuurelykſte en keurigſte ma -

nier , als mogelyk zal zyn , op de dwerslatten van den Chaſſis .

In de maand van Mey moet men een byzondere zorg draagen ,
om met de vingers alle kwaade voortkoomende knoppen , die men

ligt kan onderſcheiden van die voor ' t volgende jaar blom belooven ,

wegneemen , deze maken een roos van haar bladeren , en d ' ande -

L 3 re
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re groeyen te ſchielyk , ( of te ſpits ) men moet nogtans van deze ,

dic ik kwaade noem , laaten , als 2y noodzakelyk zyn , om cen

ledige plaats tuſſchen de moertakken , te vervullen , of dat de boom

aan deze kant te naalet is .

Indien de boomen kragtig zyn , gelyk jonge boomen gemeene⸗

Iyk zyn , 20 ben ik van meening , dat men ⁊c opꝰt einde van Mey ,

met de oude maan , de takjes die zy te weelig ſchieten , tot op

drie knoppen aan de tak , of afſnoeying van February moet af bree -

ken , of ſnoeyen , dat twee uitneemende uitwerkingen of gevol -

gen zal voortbrengenʒ Eerſt dat het lighaam van den boom daar door

grooter of ſterker werd ; Ten tweede op dat de enkelde knoppen

van geen ſap , dat haar noodzakelyk is , door deze waterlooten ,

of dragonders beroovd werdende , wiens ſterkte al de jeugd en

kragt van een boom uitlokt , en wegneemd , gelyk ligt te oordee -

len is , ſig tot bloemknoppen formeeren , voor het eerſte of twee⸗

de jaar .
Daar zyn Thuynlieden , die de Eſpaljers drie of vier maal op

een jaar ſnoeyen , ik ben van hun gevoelen niet , en vergenoeg my

met eene ſnoeying , en indien ik u een tweede ſnoeying leer , t is

alleenlyk van eenig lot , dat verloopen wil , en niet inꝰt gemeen

van al het ſchot of Iot van een boom , tt is niet goed , dat men ſig
20 ſtrydig ſteld , tegen al wat de natuur wil voortbrengen , in ' t

byꝛzonder in een zay⁊oen , daar 2y het te meer in ſchynd te wenſchen

en te begeeren , en in welk de boomen geſnoeid werden ontwyf -

felbaar gevaar loopen van bedurven te werden , maar nog veel meer
indien de ſnoeying in July en Auguſtus werd gedaan, ; in welke

maanden de hetten geweldig is , en ik kan ook zeggen , dat ge -

Iyk het niet goed is de boomen init midde van de winter te ſnoei -

jen , gelyk ider een toeſtemd , dat het door een tegengeſtelde ree -

— niet goed ĩs het zclye in de grootſte hette van den 200mer te

oen .

II HOOFD -

Jau⸗
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